
Глава 13: Что за… Я переселился?

Во дворе было трое мужчин в масках и черном, и Гу Вэнь Чжу в одном нижнем белье дрался с
двумя из них. Бедро одного из мужчин было укушено, и Кирин держал его. Он зарычал и
потянулся к углу.

Ввиду того, что Гу Вэнь Чжу не проигрывал, даже когда сражался с двумя мужчинами, Ся И
почувствовал себя намного спокойнее. Он осторожно подошел к их спине с палкой, затем
сильно ударил одного из них по суставу ноги. Раздался треск, и мужчина с криком упал на
колени.

В этот момент Гу Вэнь Чжу ударил другого мужчину тяжелым кулаком прямо в лицо. Тот
человек прямо отлетел и ударился о стену двора. Тело мужчины соскользнуло вниз по стене.

Тот, которого укусил Кирин, все еще кричал. Кирин кусал его, не собираясь отпускать. Иногда
даже скрипел зубами. Каждый раз, когда Кирин скрипел зубами, тот человек хрипло кричал.
Даже когда он только смотрел, Ся И чуть ли не чувствовал боль.

В этот момент входная дверь была выбита. Вбежало много жителей с палками в руках: «Воры?
Тут воры?»

Восторженный г-н Ван бросился вперед, подняв медный поддон. Господин Ван кружил перед
тремя мужчинами. Одного из них он ударил поддоном, крича: «Свяжите их, донесем на них».

«Не надо, не надо, не доносить на нас». — взмолился тот, кого Ся И палкой сбил с ног.

Услышав этот голос, Гу Вэнь Чжу шагнул вперед, чтобы снять маску с лица мужчины. «Я вижу,
что это офицеры пришли ко мне домой, чтобы красть посреди ночи».

Эти ребята были офицерами, которых Юй Чэн Чжи подкупил, чтобы забрать Гу Вэнь Чжу. Их
остановили перед городскими воротами и доложили окружному магистрату.

Эти трое хотели заработать немного денег у Юй Чэн Чжи. Однако этого не только не
произошло, они еще и были наказаны окружным судьей. У них отобрали зарплату за этот
месяц. Их выгнали из окружного управления, и они больше никогда не могли быть офицерами.
После им захотелось отомстить. После обсуждения они решили прийти сегодня вечером в дом
Гу Вэнь Чжу, чтобы украсть все, и похитить Ся И и продать.

Тем не менее, они никак не ожидали, что эта большая черная собака будет такой свирепой.
Собака не издавала ни звука, пока они карабкались по стенам. Она подождала, пока они
приземлятся, и набросилась на них, отчаянно лая и беспокоя их.

Неудачно вышло.

Выслушав их объяснения, жители деревни согласились привязать их к карете и отправить к
окружному магистрату, как бы сильно их ни умоляли.

Он никогда бы не подумал, что крошечный инцидент, который произошел раньше, вызовет эту
волну неприятностей. Ся И не мог не ворчать перед Гу Вэнь Чжу. В конце концов, он покачал
головой и сказал: «Я и правда, что та Елена Троянская».

Гу Вэнь Чжу: …



В тот день после дождя наступила ясная погода. Ветер нежно обдувал его лицо. Вокруг кипела
жизнь, росли растения. Увидев, как Ся И целый день слоняется с редисом, Гу Вэнь Чжу сказал
ему: «Сегодня я отведу тебя на гору, чтобы собрать грибы».

«Ладно, ладно, давай соберём парочку для тушеной курицы». Когда дело дошло до
приготовления еды, Ся И соглашался на все, подняв обе руки.

Гу Вэнь Чжу нес корзину на спине, Ся И вынул свой посох, и за ними двоими последовал
Кирин. Таким образом, два человека и одна собака вошли на гору. Кирин играл на другой
стороне горы; иногда он гонялся за кроликами, иногда за птицей. Он всегда оставался впереди,
затем стоял и ждал Гу Вэнь Чжу и Ся И. Под деревом и рядом с камнями появилось много
новых грибов. Следуя указаниям Гу Вэнь Чжу, Ся И собирал грибы один за другим.

Как только Ся И наклонился, чтобы сорвать особенно огромный гриб и хотел показать его Гу
Вэнь Чжу, у него внезапно закружилась голова, и все в поле зрения начало меняться.

Что это? Что случилось? Бля! Черт!

Картина перед ним все больше и больше деформировалась и начинала кружиться. Ся И
потянулся к Гу Вэнь Чжу своим искаженным представлением о нем и обнаружил, что ничего
не может удержать.

«179! 179! Что творится! 179 ответь сейчас же! Система, система, ты там?»

От 179 ответа не последовало.

Небо и земля закружились как сумасшедшие, закрутились, весь мир стал полосами всех цветов
и искрящимися огнями. И все это, наконец, смешалось, чтобы стать черным.

Ся И почувствовал головокружение. Он закрыл глаза, сильно паникуя.

Когда он снова открыл глаза, то обнаружил, что вместо горы он находится перед совершенно
другим пейзажем.

Перед ним был сад с партером, мостиками и альпинарием.

Осматриваясь вокруг, он обнаружил, что стоит на маленьком деревянном арочном мостике на
заднем дворе большого дома. У него даже была наживка в руке, а красные карпы с
нетерпением ждали в воде под его ногой.

«Йи, быстро, иди и попрощайся со своей матерью. Прекрати протестовать». Знакомый голос
раздался за его спиной.

Как только Ся И услышал этот голос, он задрожал. Он быстро обернулся и крикнул: «Папа».

«Не ругай меня. Быстрее давай. Тебе все еще нужно отправиться в секту Ци Шань, чтобы
найти мастера. Твой папа не собирается мешать тебе исполнять твои благородные амбиции, но
твоя мама не хочет, чтобы ты уезжал. Нельзя так разбивать ей сердце». Мужчина выглядел так
же, как отец Ся И в его родном мире, и подошел к нему: «Иди, попрощайся с ней».

Ся И смотрел на этого мужчину средних лет перед ним, не моргая. Его сердце было полно
чувств. Его губы дрожали. Слезы в его глазах затуманили его зрение.

Именно так выглядел его отец, когда он был еще здоров.



Губы Ся И закрылись и открылись. Он пробормотал: «Папа». Затем он двинулся вперед, чтобы
обнять мужчину, уткнувшись головой ему в плечо. Слезы из глаз Ся И намочили одежду
мужчины.
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